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Lieferumfang

1x FBI6119-0400

1x Steckbriicke (Jumper fir Abschlusswiderstand)

1x Produktinformation

Einleitung

Hinweise zur Produktinformation

ﬂ Die Produktinformation richtet sich ausschlieRlich an Elektrofachkrafte.

Die Produktinformation beinhaltet wichtige Hinweise zum bestimmungsgemé&fien Gebrauch, Installation
und Inbetriebnahme. Bewahren Sie die Produktinformation an einem geeigneten Ort auf, wo sie fur War-

tung und Reparatur zuganglich ist.
Produktinformationen sind im Downloadbereich unter www.tcsag.de verfligbar.

ﬂ Weitere Informationen zur Inbetriebnahme finden Sie dazu im Handbuch FBI6119-0400 oder
fragen Sie ihren Netzwerkadministrator. Handbticher sind im Downloadbereich unter
www.tcsag.de verfligbar.

Verwendete Symbole und Warnhinweise

Symbol Signalwort Erlauterung
GEEAHR! Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn
‘ Sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.
Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
A WARNUNG! wenn Sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.
Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
A VORSICHT! wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder méRige Verletzung zur Folge
haben kann.
Das Signalwort bedeutet, dass Gerate-, Umwelt- oder Sachschaden eintreten kon-
' ACHTUNG! nen.
[ ]

Weitere verwendete Symbole

ﬂ Wichtiger Hinweis oder wichtige Information

u Videokennzeichnung nach DIN 33450

Handlungsschritt

>
I  Querverweis: Weiterfiihrende Informationen zum Thema, siehe Quelle

° Aufzahlung, Listeneintrag 1. Ebene

- Aufzahlung, Listeneintrag 2. Ebene



http://www.tcsag.de/
http://www.tcsag.de/

Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

ﬂ Montage, Installation, Inbetriebnahme und Reparaturen elektrischer Gerate diirfen nur durch
eine Elektrofachkraft ausgefuhrt werden.
Halten Sie die geltenden Normen und Vorschriften fur die Anlageninstallation ein.

ﬁ WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss von 230 V Wechselspannung die
Sicherheitsanforderungen nach DIN VDE 0100.

ﬂ Beachten Sie bei der Installation von TCS:BUS-Anlagen sind die allgemeinen Sicherheitsbe-
stimmungen fur Fernmeldeanlagen nach VDE 0800. Unter anderem:
e Getrennte Fuhrung von Starkstrom- und Schwachstromleitungen,
e Mindestabstand von 10 cm bei gemeinsamer Leitungsfihrung,
e Einsatz von Trennstegen zwischen Stark- und Schwachstromleitungen in gemeinsam ge-
nutzten Kabelkanélen,
e Verwendung handelsiblicher Fernmeldeleitungen, z. B. J-Y (St) Y mit 0,8 mm Durchmes-
sefr,
¢ Vorhandene Leitungen (Modernisierung) mit abweichenden Querschnitten kénnen unter
Beachtung des Schleifenwiderstandes verwendet werden.

BlitzschutzmalRnahmen

' ACHTUNG! Beschadigung des Gerates durch Uberspannung.

* Sorgen Sie durch geeignete BlitzschutzmafRnahmen dafir, dass an den Anschliissen jeweils
eine Spannung von 32 V DC nicht Giberschritten wird.

Hinweise zur Netzwerksicherheit

ﬂ e Beachten Sie, dass die Kommunikation zwischen TCS-Gerét und Netzwerk nicht
verschlisselt wird.
e Schitzen Sie Ihr Netzwerk und WLAN vor unautorisiertem Zugriff.
e Andern Sie das Passwort des TCS-Gerates nach Inbetriebnahme.
Besondere Vorsicht ist bei der Anbindung an das Internet geboten. Fragen Sie dazu lhren
Netzwerkadministrator.

Hinweis zur Videouberwachung nach DIN 33450

Das Erstellen und Speichern von Videoaufnahmen kann Personlichkeitsrechte verletzen.
Beachten Sie bei der Aufstellung und dem Betrieb von Videokomponenten immer die gelten-
den Rechts- und Kennzeichnungsvorschriften.

Warnung!
Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstérungen verursa-
chen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Maf3nahmen durchzufihren.




Produktbeschreibung

Bestimmungsgemaler Gebrauch

Das FBI6119-0400 ist ein IP-Gateway zwischen dem TCS:BUS und IP-Netzen. Das FBI6119-0400 kann
Sprache, Video, Steuerfunktionen und Kurzmitteilungen zwischen dem TCS:BUS und IP-Netzen austau-
schen. Es ermdglicht die Nutzung einer TCS:BUS-Anlage mit netzwerkféahigen Geraten wie Computer,
IP-Telefon, Smartphones und Tablets. Das Gerat ist fiir die Montage auf einer Hutschiene (DIN EN
60715:2001-09) mit 6 TE im Schaltschrank vorgesehen. Zur Einrichtung des FBI6119-0400 ist ein exter-
nes Geréat (z.B. Laptop) erforderlich.

ﬂ Fir Anwendungen, die vom bestimmungsgemaRen Gebrauch abweichen oder iiber diesen
hinausgehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Kurzbeschreibung

Audio:

Halb-Duplex Sprachverbindung nach SIP-Standard

SIP-Rufziele Uber SIP-Account an einem SIP-Server oder Uber SIP-Direktrufe (Peer-to-Peer)
bis zu 10 SIP-Trrufziele konfigurierbar

bis zu 5 Parallelrufe pro Rufziel konfigurierbar

gezielter Verbindungsaufbau zu einem SIP-Rufziel durch Steuerfunktion am TCS:BUS-Gerat
bis zu 10 TCS:BUS-Rufziele kénnen via SIP angerufen werden

integrierter SIP-Server fur bis zu 10 SIP-Rufziele

kompatibles XML-File fir IP-Telefone ohne H.264 (Snom, Auerswald und Gigaset)

Video:

o Auflosung QVGA (320 x 240) und VGA (640 x 480)
Einzelbildaufruf Gber HTTP

MJPEG-Videostream tber HTTP

H.264 Videostream

Bild des Anrufers wird Giber Webinterface gespeichert

Kurzmitteilungen:
e Versand von Kurzmitteilungen an kompatible TCS:BUS-Geréte Uber Webinterface

Steuerfunktionen:
¢ bis zu 10 verschiedene Steuerfunktionen konfigurierbar
e Auslosen der Steuerfunktionen tber Webinterface

Konfiguration:

o mehrsprachiges Webinterface (Deutsch, Englisch, Franzdsisch und Italienisch)
e eingeschrankte Konfiguration mit configo™ (z.B. Andern der IP-Adresse)

e Firmware-Update Uber SD-Karte

Hardware:

e RJ45-Anschluss fur Ethernet

e Schraubklemmen fir 6-Draht TCS:BUS

e SD-Kartenslot (max. 2 GB)

e optische Status- und Fehleranzeige tiber LED



Geratelbersicht
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IP-Audio-Video-Gateway FBI&119-0400

® O ®
Anschlussklemmen a, b, P, M, V1 und V2

Abschlusswiderstand: Jumper fir Video-IN
Typenschild
Slot fur SD-Karte

RJ45-Buchse mit Status-LED: Netzwerkan-
schluss

Anzeige- und Bedienelemente

6 Taster WEL: Netzwerkeinstellungen und Pass-
worter zuriicksetzen

7  Taste Reset: Gerateneustart
8 LED, rot: Fehleranzeige TCS-BUS
9 LED, gelb: Fehleranzeige Netzwerk und SD-

Karte
10 LED, grun: Betriebsbereitschaftsanzeige

LED-grin AUS:
AN:

BLINKT (langsam, 1 Hz):
BLINKT (schnell, 4 Hz):

Gerat aul3er Betrieb

betriebsbereit: Startvorgang des FB16119-0400 ist abge-
schlossen

WEL-Taste wird gedrtckt (0 bis 8 Sekunden)
Netzwerkeinstellungen und Passwort werden zuriickge-
setzt (WEL-Taste 8 Sekunden gedriickt halten)

LED-gelb (Fehleran- AN:

zeige Netzwerk) BLINKT (langsam, 1 Hz):
BLINKT (schnell, 4 Hz):
AUS:

Startvorgang des Gerates
Fehler im Netzwerk

Fehler SD-Karte (nicht lesbar)
kein Fehler

LED-rot (Fehleran- AN:
zeige TCS:BUS) Blinkt (langsam, 1Hz):
AUS:

Firmware-Update wird installiert
Fehler im TCS:BUS
kein Fehler im TCS:BUS




Technische Daten

Rufsignalisierung

SIP-kompatibel

Audio

Halb-Duplex (integrierte Sprachwaage)

Codecs: G.711 (A/p), G.726-32 kbps, GSM 6.10, iLBC,
Speex

bis zu 5 Teilnehmer kénnen parallel gerufen werden

Videocodierung

codiert Video von TCS:BUS nach IP

JPEG Einzelbild, MJPEG und H.264 Streaming
QVGA und VGA, bis zu 20 fps (einstellbar)

bis zu 10 gleichzeitige Streams

Live-Stream Uber Webinterface

Versand von Kurzmitteilungen zu TCS:BUS

Uuber das Webinterface

Steuerfunktionen

Turoffnen und Lichtschalten tber SIP DTMF
bis zu 10 benutzerdefinierte Steuerfunktionen konfigu-
rierbar (Uber Webinterface auslésbar)

SIP-Rufziele

10 (bei Turrufen)
200 (Internruf via Steuerfunktion, wenn von der Innen-
station unterstitzt)

TCS:BUS-Rufziele

10

integrierter SIP-Server

bis zu 10 Eintrage

sonstige Funktionen

Bildspeicher

Generierung von XML-File fir Notify von kompatiblen
VolP-Telefonen ohne H.264 (z.B. Shom, Gigaset, Au-
erswald)

optische Status- und Fehleranzeige tber LEDs
IP-Adresse (iber configo™ einstellbar
mehrsprachiges Webinterface

Schnittstellen

SD-Karte (max. 2 GB), RJ45-Anschluss, 6-Draht
TCS:BUS Uber Schraubklemmen

Betriebsspannung

Viin 15 V DC — Vinax 28 V DC

Eingangsstrom in Ruhe

I(a) = 0,1 mA, I(P) = 200 mA

maximaler Eingangsstrom

I((Pmax) = 250 mA

Schutzart

IP20

Gehause

Kunststoff

Reiheneinbaugehduse 6 TE nach DIN 43880 fiir Hutschiene
(DIN EN 60715)

Abmale (in mm)

H90xB104xT 70

zulassige Umgebungstemperatur

0°C..+40°C




Montage und Installation

Beachten Sie bei der Wahl des Montageortes, dass das FBI6119-0400 uber ein LAN-Kabel
mit dem Netzwerk verbunden sein muss.

Montage auf der Hutschiene

» Setzen Sie das FBI6119-0400 auf die Hutschiene (1).
» Rasten Sie das FBI16119-0400 mit leichtem Druck ein (2).

Prifen Sie, ob die Verriegelung sicher eingerastet ist S
(Abb. 2). p—

Abb. 2: Einrasten

Demontage von der Hutschiene

» Dricken Sie mit einem Schraubendreher die Hutschienen-
verriegelung des Gehauses nach unten (1).

» Ziehen Sie das FBI6119-0400 von der Unterseite der Hut-
schiene weg und heben Sie es ab (2).

Abb. 3: Demontage von der Hutschiene



Anschliel3en der Leitungen

Anschlussleitungen

ﬂ Schraubklemmen:

zulassiger Querschnitt (Durchmesser) 0,08 ... 0,82 mm? (& 0,32 ... 1,0 mm)
max. Anzahl Drahte pro Klemmenkontakt 2x0,8 mm, 3 x0,6 mm

SchlieRen Sie weitere Adern mit Hilfsklemmen an.

Verwenden Sie nur Anschlussleitungen aus gleichem Material und mit gleichem Durchmesser
in einem Klemmenkontakt.

Netzwerkanschluss:

Patchkabel RJ45 CAT.5e FTP 8-polig

Leitungen anschlief3en

» Isolieren Sie die Leitungen ab.

» SchlieRen Sie die Leitungen (a, b, P, M, V1 und V2) gemaf
Beschriftung (1) an (Abb. 4).

» Befestigen Sie die Leitungen mit dem Schlitz-
Schraubendreher.

— Raasl @WE \g\'

o
- -
HE R
LA

Abb. 4: Typenschild

» Verbinden Sie das FBI6119-0400 lber die RJ45-
Schnittstelle mit lhrem Netzwerk. Nutzen Sie dazu ein
Patchkabel (2).

ﬂ Beachten Sie das Schaltungsbeispiel auf Seite 10.

Abb. 5: Leitungen anschlieRRen



Schaltungsbeispiel mit WLAN-Heimnetz

PC mit TCS:Softphone

N Smartphone mit TCS:App

‘ Fritz!Box
r o T -—
(R s===
== 1 Q
Bt !
e www
ssssssed) Switch
b Lo IVH3222
i i E-xj \i i i i Etagentaster
M a | b [E NP M VTV
D FBI&119
LRI A AN
D AVD14010
Homalb[REP MmVIVZE
(]
82V 230V /50 Hz 230V / 50 Hz

2423 o 25 141516 17)00 1 [ 3 | @Hﬂﬂ%‘?
a b P + - L N

BEERN

Abb. 6: Schaltungsbeispiel
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Inbetriebnahme

P Installieren Sie die Gerate der Anlage vollstandig.

» Prifen Sie die a-, b- und P-Ader gegeneinander auf Kurzschluss.

» Verbinden Sie nicht V1 und V2 mit P, a oder b.

» Achten Sie beim Anschluss der Video-Adern V1 (+) und V2 (-) auf die Polung.

» Schalten Sie die Netzspannung ein.

ﬂ Wir verbessern unsere Produkte stetig und empfehlen Ihnen regelméRig auf unserer Home-
page nach aktuellen Softwareupdates fir lhr Gerat zu suchen.

ﬂ Ausfuhrliche Informationen zu den Servicebedingungen fur TCS IP-Anlagen finden Sie unter:
http://lwww.tcsag.de/fileadmin/user_upload/TCS_DE/Metanavigation/Service_Support/Service

bedingungen-IP_de.pdf.

Einstellungen am Gerat

Video-Abschlusswiderstand setzen

ﬂ o Ist das Gerat am Ende eines TCS:BUS-
Videostranges installiert, muss die Steckbriicke fur
den Video-Abschlusswiderstand gesteckt werden.
e Werksseitig ist der Video-Abschlusswiderstand auf
der Position OFF gesteckt.

» Ziehen Sie die Steckbriicke (Video-Abschlusswiderstand)
von der Position OFF ab.
» Stecken Sie die Steckbriicke auf die Position ON (Abb. 7).

©LoBEBELEMBBBELIRLE®

o 2999099449

Abb. 7: Abschlusswiderstand setzen
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Gerat neu starten

» Drucken Sie kurz mit einem spitzen Gegenstand auf die
Reset-Taste (Abb. 8). Das Gerat wird neu gestartet.

Der Neustart dauert ca. 60 s. Die LEDs bleiben wah-
rend des Neustarts aus.

Netzwerkeinstellungen und Passwaorter zuriicksetzen

Ist das Webinterface nicht erreichbar, konnen Sie die Netz-
werkeinstellungen und Passworter auf Werkseinstellung zu-
ricksetzen.

ﬂ e Das Telefonbuch oder projektspezifische Daten
werden nicht geldscht.
¢ Nutzen Sie das Webinterface zum vollstandigen
Laden der Werkseinstellungen.

» Halten Sie mit einem spitzen Gegenstand die WEL-Taste
gedriickt (8 s), bis die griine LED erst langsam und dann
schnell blinkt
(Abb. 9).

» Lassen Sie die WEL-Taste los. Die Netzwerkeinstellungen
und Passworter werden zuriickgesetzt.

Der Neustart dauert ca. 60 s. Die LEDs bleiben wah-
rend des Neustarts aus.

Installation

@lel e
6 7 89 1C
| =4

Abb. 8: Gerateneustart (Reset-Taste)

L 4
Q@O0

10 111213
-

)

—

Abb. 9: Netzwerkeinstellungen und Passworter
zurlicksetzen (WEL-Taste)

Die Installation von IP-Netzwerken ist aufgrund vieler voneinander abhangiger Parameter und Einstel-
lungen sehr komplex und erfordert entsprechendes Hintergrundwisssen. Wenden Sie sich dazu an ihren

Netzwerkadministrator.

ﬂ Statische und dynamische IP-Adressen und DHCP-Dienst:

Jedes Gerét in einem IP-Netzwerk bendtigt eine IP-Adresse. In einfachen Anlagen befinden
sich alle Geréte in einem lokalen IP-Adressbereich und im selben Subnetz. Somit kdnnen alle
Gerate ohne Routing miteinander kommunizieren. In Heimnetzwerken sieht das Schema oft

wie folgt aus:

192.168|. [XXX].|XXX

Prafix fir lokale IP-
Adressen gemal Klas-
se C der Konvention

Nummer des Subnetzes

individuelle Nummer des Gerates im
Subnetz
jedes Gerat bendtigt zur Identifikation

RFC 1918 definiert die Zugehérigkeit zu eine eigene Nummer. Diese Nummer
einem Subnetz, muss also bei darf innerhalb eines Subnetzes nicht
allen Geréten eines Subnetzes doppelt vergeben werden.

Subnetzmaske gleich sein.

Die Subnetzmaske teilt die IP-Adresse in einen Netzwerkteil (beinhaltet auch das Subnetz)
und in einen Hostteil (individuelle Nummer eines Gerates im Subnetz). Fir 0.g. Schema ist die

Subnetzmaske immer 255.255.255.0.

12



Warum feste oder dynamische IP-Adressen?

Geréate die einen Service im Netzwerk zur Verfigung stellen (Server), bekommen in der Regel
eine feste IP-Adresse manuell zugewiesen. Geréate die nur Service anfordern (Clients), kbnnen
somit unter dieser IP-Adresse erreicht werden. Fur die Clients empfiehlt es sich die automati-
sche Zuweisung von IP-Adressen per DHCP-Dienst. Der DHCP-Dienst verwaltet in der Regel
einen Pool an IP-Adressen zur dynamischen Vergabe. In Heimnetzwerken ist ein solcher
Dienst meistens standardmafiig verfugbar und bedarf aul3er seiner Aktivierung keiner weiteren
Konfiguration am Endgerat. Fir Servergerate (z.B. FBI6119-0400) ist eine manuelle Verwal-
tung erforderlich. Beispiel: Das Smartphone muss wissen, unter welcher IP-Adresse die Au-
Renstation erreichbar ist, um das Videobild zu empfangen. Das Smartphone kann aber eine
dynamische IP-Adresse haben, da es selbst keinen Service zur Verfiigung stellt.

B Weiterfiihrende Informationen zur Installation finden Sie im Handbuch. Handbiicher sind im Downloadbe-
reich unter www.tcsag.de verfiigbar.

Konfiguration mit configo™

Folgende Konfigurationen sind tiber configo™ méglich:

Die Konfiguration des FBI6119-0400 ist ab der configo-Version 1.9.0.8 moglich.

e DHCP-Client (de-)aktivieren
e Anzeigen und Andern von:

— IP-Adresse

— Subnetzmaske

— DNS-Server

- Standard-Gateway

— Admin- und Benutzer-Passwort

Werksseitig hat das FBI6119-0400 folgende Einstellungen:

DHCP deaktiviert
IP-Adresse 192.168.178.202
Subnetzmaske 255.255.255.0
Gateway 192.168.178.1
DNS Server 192.168.178.1
Benutzer- und Admin- 1234

Passwort

Ist DHCP aktiviert, kann mit Hilfe von configo™ die aktuelle IP-Adresse des FBI6119-0400
ausgelesen werden.

13
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DHCP-Client (de-)aktivieren

Das FBI6119-0400 wird werksseitig mit deaktiviertem
DHCP-Client ausgeliefert. Die werksseitig eingestellte
IP-Adresse lautet: 192.168.178.202 (Abb. 11).

» Starten Sie configo™ auf ihrem PC.

» Setzen bzw. entfernen Sie den Haken im Kontrollkastchen
DHCP aktivieren.

» Aktualisieren Sie den EEPROM vom FBI6119-0400.

[ Weitere Informationen zu configo™ finden Sie in der Hilfe des
Programmes.

ﬂ e |st der DHCP-Client deaktiviert, missen Sie fur das
FBI6119-0400 manuell eine gultige IP-Adresse
vergeben.

e Weitere Informationen finden Sie dazu im
Handbuch FBI6119-0400 oder fragen Sie ihren
Netzwerkadministrator. Handbiicher sind im
Downloadbereich unter www.tcsag.de verflgbar.

Passwort andern fiir Benutzer und/oder Admin

» Klicken Sie z.B. auf die Schaltflache Passwort ,User”. Ein
neues Fenster 6ffnet sich (Abb. 13).

P Tragen Sie in das Textfeld Altes Passwort |hr altes Pass-
wort ein.

» Tragen Sie in das Textfeld Neues Passwort Ihr neues
Passwort ein.

» Wiederholen Sie ihre Eingabe im Textfeld Neues Passwort
wiederholen.

» Klicken Sie OK.

» Aktualisieren Sie den EEPROM vom FBI6119-0400.

[ Weitere Informationen zu configo™ finden Sie in der Hilfe des
Programmes.
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DHCP aktivieren

IP Adresse 192.168.173.14
Subnetmaske 255.255.255.0
Gateway 192.168.178.1
DMS Server 192.168.178.1

| Passwort "User”

| Passwort "Admin”

Abb. 10: DHCP-Client aktiviert

[] DHCP aktivieren

IP Adresse 192.168.178.202
Subnetmaske 2552552550
Gateway 192.168.178.1
DMS Server 192.168.178.1

| Passwort "User”

| Passwort "Admin®

Abb. 11: DHCP-Client deaktiviert

DHCP aktivieren

IP Adresse 192.168.178.202
Subnetmaske 255.255255.0
Gateway 192.168.178.1
DNS Server 192.168.178.1

[ Passwort "User” I

[ Passwort "Admin™ I

Abb. 12: Passwort andern

Passwort "User” ===
Altes Passwort
Neues Passwort:
Neues Passworl wiederholen:
=D

Abb. 13: neues Passwort vergeben
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Reinigung

' ACHTUNG! Funktionsverlust durch Kurzschluss und Korrosion.

Wasser und Reinigungsmittel kdnnen in das Gerat eindringen. Elektronische Bauteile kénnen
durch Kurzschluss und Korrosion beschadigt werden.

Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser und Reinigungsmitteln in das Gerét. Reinigen Sie
das Gerat mit einem trockenen oder angefeuchteten Tuch.

ACHTUNG! Beschéadigung der Gerateoberflache.

Aggressive und kratzende Reinigungsmittel beschadigen die Oberflache.
Verwenden Sie keine aggressiven und kratzenden Reinigungsmittel. Entfernen Sie starkere
Verschmutzungen mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

Konformitat
c Konformitatserklarungen sind abrufbar unter www.tcsag.de, Downloads, Handelsinformatio-
nen.

Entsorgungshinweise

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Hausmdll Gber eine Sammelstelle fur Elektronikschrott.
Die zustandige Sammelstelle erfragen Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

ngé Entsorgen Sie die Verpackungsteile getrennt in Sammelbehaltern fur Pappe und Papier bzw.
Kunststoff.

Gewahrleistung

Wir bieten Elektrofachkraften eine vereinfachte Abwicklung von Gewahrleistungsfallen an.

e Wenden Sie sich direkt an die TCS HOTLINE unter 04194 9881-188.

e Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen finden Sie unter www.tcsag.de, Downloads,
Handelsinformationen und in unserem aktuellen Produktkatalog.
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Service

Fragen richten Sie bitte an unsere
TCS HOTLINE 04194 9881-188

Hauptsitz
TCS TurControlSysteme AG, Geschwister-Scholl-Str. 7, 39307 Genthin

Tel.: 03933/879910 FAX: 03933/879911 www.tcsag.de Technische Anderungen vorbehalten.
Ausgabe: 02/2016

TCS Hotline Deutschland
FBI16119-0400 9 A

Tel.:04194/9881188 FAX:04194/988129 Mail: hotline@tcsag.de
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